nimero de la memoria.

Para Usar Numeros Guardados en la
Memoria

Levante el microteléfono, oprima la tecla
memoria (MEMORY), y oprima el nimero en
el teclado (del 0 al 9) en el cual ha guarda-
do en numero que usted quiere marcar. Su
llamada sera marcada automaticamente.

e —
COMPATIBILIDAD CON APARATOS

PARA LA AUDICION

Su teléfono ELECTROFON es compati-
ble con aparatos para la audicion de
acoplamiento inductivo.

INFORMACION ADICIONAL

A. Cuando su teléfono ELECTROFON

no esté en uso, asegurese de que el
microteléfono esté correctamente colocado
en la base de la unidad.

B. Evite usar el equipo bruscamente, en
areas con demasiada humedad, polvo o en
temperaturas extremosas.

C. Para limpiar el teléfono, use un deter-
gente suave y un trapo ligeramente hume-
do, evitando usar solventes fueries o abra-
Sives.

Respalda y Garantiza :

[k

ELECTROFONIA S.R.L.
Hocquart 1621

ELECTROFON

MODELO : BS-2698

10 MEMORIAS
DISENO COMPACTO
TECLAS ILUMINADAS
MESA O PARED

MANUAL DEL USUARIO




INSTRUCCIONES

IMPORTANTES
DE SEGURIDAD

Siempre que use su equipo telefénico, siga

las reglas basicas de seguridad para reducir
el riesgo de fuego, electrocucidn y lesiones

a personas, asi como:

1. Lea y entienda todas las instrucciones.
2. Siga todos los avisos e instruccioneas
indicados en el aparato.

3. Desconecte este aparato del enchufe de
la pared antes de limpiarlo. No use
limpiadores liquidos o en aerosdl. Use un
trapo himedo para limpiarlo.

4. No use este aparato cerca del agua, por
ejemplo, cerca de una tina, lavabo, fre-
gadero, o lavadero, en un sotano mojado o
cerca de una piscina.

5. No coloque este aparato en un carrito,
base o mesa inestable. El aparato puede
caerse y sufrir serios dafios.

6. Las ranuras y aberturas en la cubierta y
en la parte trasera o inferior son para venti-
lacion, como proteccién contra el sobreca-
lentamiento. Estas aberturas no deben de
obstruirse o taparse. Estas aberturas
nunca deben de obstruirse al colocar el
aparato en la cama, sofd, aliombra, u otra
supetficie similar. Nunca debe de colocarse
este aparato cerca o encima de un radiador,
calentador o regisiro de calor. Este aparato
no debe de celocarse en una instalacion
empotrada a menos de que cuente con ade-
cuada ventilacién.

7. Nunca introduzca objetcs de cualquier
tipo a este aparato por las ranuras de la
cubierta, puesto que podrian tocar puntos
peligrosos de voltaje o hacer cortocircuito
resultando en un riesgo de fuego o elec-
trocucién. Evite el derramar cualquier clase
de liquido en el aparato.

8. Para reducir el riesgo de electrocucién,
no trate de desarmar el aparato, llévelo a
un centro de servicio auterizado cuando sea
necesario proporcionarle servicio o repara-
ciones. El abrir o quitar las cubiertas podra
exponerle a voltajes peligrosos u otros ries-
gos. El volver a armar incorrectamente el
aparato podra causar electrocucion al usar
nuevamente el aparato.

9. Cuando se presente alguno de fos siguien-
tes problemas, desconecte el aparate del
enchufe de la pared y consulte con una per-
sona calificada para que le proporcione ser-
vicio:

A. Si el cable eléctrico o el enchufe estd
dafado o deshilachado.

B. &i se ha derramado algun liguido en el
aparato.

C. Si el aparato ha sido expuesto a la lluvia
0 al agua.

D. Si el aparato no funciona normalmente
después de seguir las instrucciones de
operacion. Ajuste solamente aquellos con-
troles indicados en las instrucciones de
operacion, puesto que el ajustar incorrecta-
mente otros controles podra causar dafos y
muchas veces podra requerir de mayor ser-
vicio de parte de un técnico calificado para
que el aparato funcione normalmente.

E. Si el aparato se ha caido o si la cubierta
se ha dafado.

F. Si el aparato muestra un cambio distinto
en su operacion.

10. Evite usar un teléfono (a mencs de que
sea un teléfono inalambrico) durante una
tormenta eléctrica. Puede existir la remota
posibilidad de electrocucion a causa de un
relampago.

11. Nunca use el teléfono para reportar
una fuga de gas si el teléfono estad cerca
de la fuga.

GUARDE ESTAS
INSTRUCCIONES

INSTRUGCIONES PARA
LA INSTALACION

1. Nunca instale cable telefénico durante
una tormenta eléctrica.

2. Nunca instale enchufes ielefénicos en
lugares mojados a menos de que el enchufe
esté disenado especificamente para dichos
lugares.

3. Nunca togue cable telefénico sin ais-
lamiento o las terminales a menos de gue la
linea telefdnica haya sido desconectada en
la red de intercenexiones.

4. Tenga cuidado al instalar o modificar
cualquier linea telefonica.

Aviso Importante

Su teléfonc  ELECTROFON  funcionara
con todos los sistemas. los de tono coma
los de disco (rotativo o pulsos).

1. Si el cableado telefénico de su casa es

para un servicio de disco, mueva el inter-
ruptor a la posicién de puiso (P).

2. Si el cableado telefonico de su casa es
para un servicio a base de tone, mueva el
interruptor a la posicién de tono (T).

3. 8i no sabe el tipo de servicio que tiene,
llame a la compahia local de teléfonos.

INSTALACION

Conexién del Cordén en Espiral

Cologue un exiremo del cordén en espiral al
enchufe modular ubicado en la parte inferior
de la base. Ccnecte el otro extremo al
enchufe modular ubicado en el microtelé-
fono (Diagrama B).

Diagrama B

Conexion del Cable de Linea

Con un sistema telefénico de enchufe
modular, conecte el cable telefénico recto
de linea al enchufe modular ubicado en fa
parte inferior de la base. Coloque el otro
exiremo del cable al enchufe modular de la
pared. Asegurese de que todas las conex-
iones esién bien colocadas (Diagrama C).




Con un enchufe de cuatro espigas, simple-
mente use un adaptador modular de
enchufe (Diagrama D).

Diagrama C

Montaje Sobre un Escritorio/Mesa

Su telefono ELECTROFON viene con la
pieza reversible ya instalada en posicion
para escritorio para el montaje ya sea en un
escritorio 0 una pared. (Diagrama E).

Diagrama E

da en su lugar (véase el Diagrama F).
Conecte el cable telefonico corto al enchufe
modular localizado en la parte inferior de la

Diagrama F

base. Coloque el otro enchufe modular al
enchufe de la pared, asegurandose de que
esté bien colocado. Cologue las ranuras de
la base sobre los dos pernos de la placa en
la pared. Jale hacia abajo para que la base
entre y quede asegurada en su lugar.

Montaje en la Pared

Su teléfono  ELECTROFON también fue
disefiado para ser montado en la pared en
un enchufe modular de pared.

Quite la pieza reversible para el montaje ya
Sea en un escritorio © en una pared, al
empujar la lenglieta que se encuentra en la
parte superior de la pieza. Levante y quite
la pieza. Gire la pieza para que la orilla
recta se encuentra en el lado inferior.
Cologue la lenglieta de la orilla redonda en
la hendidura de la base. Empuje hacia
abajo hasia que la lengleta quede asegura-

NOTA: Existe un método para mantener al
microteléfono descoigado al montar el telé-
fono en la pared. Coloque el microteléfono
en el descanso que se encuentra a un lado
de la base (véase el punto 14 del Diagrama
A). Esta es una caracteristica comoda cuan-
do necesita llamar a una persona al telé-
fono o si lo interrumpen durante una con-
versacion.

OPERACION

Recibiendo una Liamada

1. Al sonar su teléfono, levante el microtelé-
fono y dselo como cualquier otro teléfono
normat.

2. Al terminar su llamada. cuelgue el
microteléfono para desconectarse de la
linea telefdnica.

Marcando un Numero

Antes de marcar. aseglrese de que el inte-
rruptor de Tono/Pulso (Tone/Pulse) esté
colocado correctamente de acuerdo al tipo
de servicio que usted tiene.

Levante el microteléfono y espere un tono
para marcar. Use las teclas para marcar el
numero que desee. Su teléfono ELECTRO-
FOMN (en posicion de pulse), funciona
con pulsos electranicos para simular la
accion de marcar. Debido a esto, podra
escuchar un pulsado durante uno o dos
segundos después de oprimir la tltima tecla.

Teclado lluminado
Su teléfono cuenta con un teclado iluminado
para poder marcar en la obscuridad.

CARACTERISTICAS PRINCIPALES

Remarcado del Ultimo Namero Marcado
Su teléfono ELECTROFON recuerda el
ultimo numero que usted marcé. Si el
numero que usted marco esta ocupado o no
fue contestado, cuelgue. Si desea volver a
marcar automaticamente el ultime numero
marcado, oprima en la {ecla de Remarcar
(REDIAL).

NOTA: Usted puede volver a marcar el
mismo numero telefénico cuantas veces
desee. Sin embargo, una vez gue usted
marque otro numero, el nimero anterior es

_ borrado.

Timbre Encendido/Bajo/Alto

Su teléfono ELECTROFON cuenta con
un timbre arménico el cual puede ser ajus-
tado a un nivel de sonide alto (High) o bajo
(Low). Cuando no desee interrupciones.

coloque el interruptor en pesicion de apaga-
do (OFF). Puede segquir haciendo sus lla-
madas, sin ser interrumpido con llamadas
entrantes.

Flash

Se puede usar la tecla FLASH para obtener
un nuevo tono para marcar después de ter-
minar una llamada.

NQOTA: La tecla FLASH también es una fun-
cion util para servicios telefénicos espe-
ciales tales come llamadas en espera y lla-
madas en triangulo (tripartita). Simplemente
oprimala (brevemente) y suéltela. Luego
lleve a cabo los procedimientos requeridos
para dicho tipo de llamadas.

CARACTERISTICAS DE LA MEMORIA

Su teléfono viene con 10 memorias para
poder programar aquellos numercs que
usted marca con mayer frecuencia. Puede
guardar hasta 16 digitos en cada tecla
(0al9).

Para Programar

1. Levante el microteléfono (desenganchan-
do el interruptor para colgar).

2. Oprima y suelte la tecla Guardar
(STORE).

3. Marque el numero telefénico que desea
guardar.

4. Oprima y suelte la tecla Guardar
(STORE) nuevamente.

5. Oprima en una de las teclas numéricas
(del 0-9) en donde desea guardar el nimero.
6. Su numero fue guardado en la memoria.
7. Para cambiar un nimero guardado. repita
el mismo proceso. El nuevo nimero reem-
plazara al antiguo numero guardado.

Se le proporciona una tarjeta directorio de
memorias para gue escriba el nombre de la
persona/compania correspondiente al



